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A.L. 36 tal-2016

ATT DWAR L-INTRAPRIŻA TA’ MALTA
(KAP. 463)

Regolamenti tal-2016 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Krediti 
ta’ Taxxa għal Intrapriżi Mikro u għal Persuni

li Jaħdmu għal Rashom

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 5 tal-Att dwar l-
Intrapriża ta’ Malta, il-Ministru għall-Ekonomija, Investiment u
Intrapriżi Żgħar, wara konsultazzjoni mal-Korporazzjoni dwar l-
Intrapriża ta’ Malta, għamel dawn ir-regolamenti li ġejjin:-

Titolu.

L.S. 463.09

1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti huwa Regolamenti tal-
2016 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Krediti ta’ Taxxa għal
Intrapriżi Mikro u għal Persuni li Jaħdmu għal Rashom, u dawn ir-
regolamenti għandhom jinqraw u jinfthemu ħaġa waħda mar-ir-
Regolamenti dwar Krediti ta’ Taxxa għal Intrapriżi Mikro u għal
Persuni li Jaħdmu għal Rashom, hawnhekk iżjed ’il quddiem imsejħa
"ir-regolamenti prinċipali".

Jemenda 
regolament 2 
tar-regolamenti 
prinċipali.

2. Fir-regolament 2 tar-regolamenti prinċipali, minnufih wara
t-tifsira "impriża" għandha tiżdied it-tifsira ġdida li ġejja:

" "impriża li s-sid jew is-sidien tagħha hija mara jew huma
nisa" tfisser impriża li s-sid jew is-sidien tagħha hija mara jew
huma nisa hekk kif jiġi stabbilit fil-Linji Gwida;".

Jemenda 
regolament 3 
tar-regolamenti 
prinċipali.

3. Ir-regolament 3 tar-regolamenti prinċipali għandu jiġi
emendat kif ġej:

(a) fit-tielet proviso għas-subregolament (1) tiegħu,
minflok il-kliem "skont it-termini u l-kondizzjonijiet stabbiliti
fil-Linji Gwida." għandhom jidħlu l-kliem "skont it-termini u l-
kondizzjonijiet stabbiliti fil-Linji Gwida:" u minnufih wara
għandu jiżdied il-proviso ġdid li ġej:

"Iżda wkoll mis-sena ta’ stima 2016, impriża li s-
sid jew is-sidien tagħha hija mara jew huma nisa tista’
tingħata ammont totali ta’ krediti ta’ taxxa konformi ma’
dan ir-regolament li m’għandux jeċċedi l-ħamsin elf euro
(€50,000) fuq perijodu ta’ tliet snin konsekuttivi, skont it-
termini u l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Linji Gwida.";

(b) fis-subregolament (3) tiegħu, minflok il-kliem "li
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tibda fl-1 ta’ Jannar tas-sena li tiġi minnufih wara s-sena li fiha
jkunu saru l-ispejjeż eliġibbli" għandhom jidħlu l-kliem
"stabilita skont it-termini u l-kondizzjonijiet stabbiliti fil-Linji
Gwida";

(ċ) fil-proviso għas-subregolament (3) tiegħu, minflok
il-kliem "ma għandux ikun jagħti lok għal dritt ta’ rifużjoni ta’
taxxa." għandhom jidħlu l-kliem "ma għandux ikun jagħti lok
għal dritt ta’ rifużjoni ta’ taxxa:" u minnufih wara għandu
jiżdied il-proviso ġdid li ġej:

"Iżda wkoll l-kreditu ta’ taxxa għandu jintuża sas-
sena ta’ stima stabilita  skont it-termini u l-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-Linji Gwida.";

(d) fis-subregolament (4) tiegħu, il-kliem "fuq l-
investiment" għandhom jiġu mħassra;

(e) fil-paragrafu (a) tas-sub-regolament (5) tiegħu,
minflok il-kliem "allokat fil-kont intaxxat b’mod finali tal-
kumpannija inkwistjoni" għandhom jidħu l-kliem "allokat fil-
kontijiet ta’ taxxa tal-kumpannija inkwistjoni kif stabilit skont
ir-Regoli dwar il-Kontijiet tat-Taxxa (Taxxa fuq l-Income)"; u

(f) is-subregolament (7) tiegħu għandu jiġi sostitwit
b’dan li ġej:

"(7) Applikazzjonijiet għal assistenza taħt dan ir-
regolament għandhom jaslu għand il-Korporazzjoni sa
mhux aktar tard mit-30 ta’ Novembru 2021.".
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L.N. 36 of 2016

MALTA ENTERPRISE ACT
(CAP. 463)

Tax Credits for Micro Enterprises and the Self-Employed 
(Amendment) Regulations, 2016

IN exercise of the powers conferred upon him by article 5 of the
Malta Enterprise Act, the Minister for the Economy, Investment and
Small Business, in consultation with the Malta Enterprise
Corporation, has made the following regulations:-

Citation.

S.L. 463.09

1. The title of these regulations is the Tax Credits for Micro
Enterprises and the Self-Employed (Amendment) Regulations, 2016,
and these regulations shall be read and construed as one with the Tax
Credits for Micro Enterprises and the Self-Employed Regulations,
hereinafter referred to as "the principal regulations".

Amends 
regulation 2 of 
the principal 
regulations.

2. In regulation 2 of the principal regulations immediately
after the definition "eligible costs" there shall be added the following
new definition:

" "female owned undertaking" means a female owned
undertaking as defined in the Guidelines;".

Amends 
regulation 3 of 
the principal 
regulations.

3. Regulation 3 of the principal regulations shall be amended
as follows:

(a) in the third proviso to sub-regulation (1) thereof, for
the words "under the terms and conditions specified in the
Guidelines." there shall be substituted the words "under the
terms and conditions specified in the Guidelines:" and
immediately thereafter there shall be added the following new
proviso:

"Provided further that from year of assessment
2016, female owned undertakings may be granted a total
amount of tax credits in terms of this regulation that shall
not exceed fifty thousand euro (€50,000) over any period
of three consecutive years, under the terms and conditions
specified in the Guidelines.";

(b) in sub-regulation (3) thereof, for the words
"commencing on the 1st January of the year immediately
following the year in which the eligible costs are
undertaken" there shall be substituted the words
"established in accordance with the terms and conditions
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